kehr {CMR)

en des Ubereinko

Beforderungsvertrag imy internat. StraRengiiterver

hegt trotz emner gegen

* Diese getor¢

traire,

iause ccn

©s par route{CMR}

transport
transport internationat de

—

- { k’? %S%“

5

20008 06

(1) Absender { N&*ne, Anschrift, Land)

Expediteur {nom, adresse, pays) LN 1 0005408

Frachtbrief KVO

(22) Nr
82120542

Mercedes Benz Werk Rastatt
Mercedesstr. 1

DE 76432 Rastatt

X Internationaler Lettre ge vonure

chtbnie! CM R* Internationat

{23) Datum

(14) Versandort, Beladestelle

800L

{24) Ordnungs-Nr. Ge

054-20250002310-01

Qung

(1B} Gemendetanibereich

(2) Emplanger (Name, Adresse. Land}
Destmatare (nom, adresse, pays)

LN 16722084E

Magna B.V. & Co. KG

Via dei Ciclamini 4
IT 70026 Modugno

weemoneens (LN 17026512

{25) Fahrtenbuch-Nr

Schweitzer GmH & Co.
Internationale Spedition
Carl-Benz-Str. 23

DE 71634 Ludwigsburg

(26} amtl Kennzeichen

Lkw 15.04.2025
Hanger 8001

(6} Anweisungen des Absenders

(27) Nutziast
LKW

Hanger

a1 Bestimmungsort, Entladestelle

(28) Gemeindetarifbereich

Hverenbarung

{28) Fahrzeugfuhrer

X

{29) Fahrzeugbegieiter

1T 70026 Modugno

(3 2ur Buchung/Erklarungen

[LN 16722084E

(7) Tanlentlennyg ki

(8) GA-RZ

Magna B.V. & Co. KG

Via dei Ciclamini 4

(D) Fra

tzahiungsanwesung

phon d atfranchis-
sement

Geliefert benannter Ort Datum:  Unr

Beladung beendet

(10) Beladung
Fahrzeug berestgestellt

Datum.  Uhr

{11) Entladung
Fahrzeug bereitgestei

Daturm: Uhe
Entladung beendet

Datum  Une

Zeichen Geb.-Anz. Art der Verpackung

o
LT-Nr M

enge Ab.-Kl.

Gewicht

82120542

Reisenummer:
LX046888

Gestell AUTOMATIKGETRIEBE Getrag JC1

18554

Hov. At8312671 34

80 1

ger Hinweis: £s handelt sich bei dieser Fracht um leere, gereinigte Behaiter ohne Inhatt
ant notice: This charge contans only empty, cleaned boxes withou! content

15200

(13y Mercedes Benz Werk Rastatt

gem

(14) Ladungstrager (LT)Zusammentassung {15) Bruttogewcht 15200
" 80x18554
~
\\_ (15A)  gemn VIGF 18A
L
e
/ N — (158}« Spernigken
Unterschnft und Stempet des Absenders
(Signature ! imbre de expedieur) (16} frachiptiicht:ges 15200
Gewicht
frachipfiichti Ladungs- Gewichis- | Wahrung errechnete Fracht | Marge vereinbane Fracht | Zuschlage Nebengebuhren Beloraerungsentgelt
Gewicht kg Guterklasse Kiasse 8100 kg
baw. AT

{17} Anlagen/Besgetigte Dokumente

{18) Angaben zur Ermittlung der Tanfentfernung
mit Grenzdbergan

Zwischensumme

Thyssenkrupp Automotive

Systemes France SARL.

MwSt @ &

7.\ du Ried

11 Rue Alfred Kastler __—~

AR
“MAGNA

thyssen

F-67850 Herrlishejpr{20 G

i

d Frachtbrief dbernommen

0026 A

(21} Gut emptangen Via dei

ﬁlum Ul‘)'f'"‘) W - =
UntersehnfndSle@odrtdd EApiiheb S

(Signature ef timbre du destinataire}

M) weitere Verwendungen
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Verkehrsunternehmer/Tarifiiberwachung

“) Sued==»msauﬂra&\ry/ema'{dauﬂmn Ladebste

b}l FrachthnelLadesste Werklernvesse

Wir sind Verzichtskunde.
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25-003918

1 Absender / Expediteur

| Mercedes Benz AG
Werk 054

Lieferantennr. 17826512
HPC NC54

76432 -Rastatt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensiber denBeférderungsvertragim
intern. Stralenguterverkehr (CMR).

contraire, a la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR)

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  23.04.2025

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Herrlisheim
Land/Pays  Frankreich Zeit/ Temps
Datum/Date  16.04.2025

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Reéserves et observations des transporteurs

Anzahl der LM

Pos. ZeicherV/Nr.
9 No. 10 Nombre des colis

Marques et numéros

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage
D

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Nature de la marchandise Poids, kg cbm

1 82120542 UNG Leergut 15.200

Summe: 1,00 LADUNG 15.200,00

Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

frei Haus (Rechnung an Auftraggeber)

- . _ Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t . ) o0 5 .

Kfz vollstédndig und in ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

27 Gut 25-003918empfangen am
Réception des marchandises le

20 Mercedes Benz AG
D-76432 -Rastatt

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre 'expéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers Un& %

Signature et timbre du transporteur

MAGNA PT S.p.A.
1-70026 MODUGNO

NA
les Empfa

B N A e B

Via dei Ciciarmmin, 4
70026 Modugno (BA)

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

{ W 88030U7MZ0O
Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, C,F,CDI\RAE\?Z.’B k880050U/
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



